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Quick Start Guide

Schnellstartanleitung
Guide de démarrage rapide
Guida rapida

Guia de inicio rapido
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Instrukcja szybkiego uruchomienia
Snelstartgids

Strucna pfirucka

Hizl baslangi¢ kilavuzu
Ghid de pornire rapida
Priro¢nik za hiter zacetek
Vodic za brzi pocetak rada
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Please plug in adapter first to power on
the projector at first time usage.

Bitte schlieBen Sie bei der ersten Verwendung zuerst das Netzteil an, um den Projektor
einzuschalten.

Veuillez d’abord brancher I'adaptateur pour allumer le projecteur lors de la premiére utilisation.

Collegare l'adattatore prima di accendere il proiettore per la prima volta.

Conecte el adaptador antes de encender el proyector por primera vez.
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Przy pierwszym uzyciu nalezy najpierw podtaczy¢ do projektora zasilacz.

Sluit eerst de adapter aan om de projector voor de eerste keer in te schakelen.
PFi prvnim pouZiti nejprve zapojte adaptér a zapnéte projektor.

Liitfen projektorii ilk kullammda agmak igin 6nce adaptorii takin.

La prima utilizare, mai intéi conectati adaptorul, pentru a alimenta proiectorul.
Pri prvi uporabi najprej prikljucite napajalnik, da vklopite projektor.

Prilikom prve upotrebe najprije prikljucite adapter kako biste ukljuili projektor.

Powering On the Projector

Den Projektor einschalten
Allumer le projecteur
Accensione del proiettore
Encender el proyector
70210208 REANDS
BkntoueHue npoekTopa
RENREHER
FTFHREAN

Wiaczanie projektora

De projector inschakelen
Zapnuti projektoru
Projektore Gii¢ Verme
Pornirea proiectorului
Vklop projektorja
Ukljucivanje projektora
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Warning: Do not wipe the lens. Clean the lens under professional guidance after
the projector is shut down and cooled off.

Avertissement : N'essuyez pas |'objectif. Nettoyez I'objectif sous la direction d’'un
professionnel aprés avoir éteint et refroidi le projecteur.

Warnung: Wischen Sie die Linse nicht ab. Reinigen Sie das Objektiv unter
professioneller Anleitung, nachdem der Projektor ausgeschaltet und abgekdihlt ist.
Awviso: non pulire l'obiettivo. Una volta spento e raffreddato il proiettore seguire le
istruzioni di un professionista per la pulizia dell'obiettivo.

Advertencia: No limpie la lente. Limpie la lente bajo asesoramiento profesional con
el proyector apagado y refrigerado.

Aviso: Nao limpe a lente. Limpe a lente apenas com aconselhamento profissional
depois de encerrar e arrefecer o projetor.
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Adjusting the Image

Bild anpassen
Ajuster l'image
Regolare 'immagine
Ajuste laimagen
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Dostosuj obraz

Pas het beeld aan
Upravit obrazek
Goriintiiyli ayarla
Reglati imaginea
Prilagodite sliko
Prilagodite sliku






